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1. Fragebogen

Oenehmigt vom Statistischen Zentr
mnd registriert am 20. 11,1950 unter

Von den 2100 Fragebogen 1, die wir in der QWMn’r}m
am 9. Mdarz ausgegeben haben, sind bisher Veider nur ctwa

600 Stick beantwortet zuriickgekommen. Dadurch ist die Durch-
fihrung der Arbeit, die wir im Auftrage der Deutschen Akademie
der Wissenschaften, Berlin, ausfihren, ernstlich gefahrdet.

Wir figen daher den Fragebogen 1 nochmals als Anlage
diesem Mitteilungsblatt bes und bitten, daf er aus jedem Ort
ung wenigsiens von einem Leser bis zum 16. Dezember aus-
gefullt zurtickgesandt wird.

Wir erlauben uns diese Bitte, wesl die Arbeit am Branden-
burg-Berlintschen Warterbuch nicht nur der deutschen Wissen-
schaft im allgemeinen, sondern auch der Schule des Landes
Brandenburg im besonderen dient.
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(bleibt frei)

Ort der Mundart:
i
\ N B

Prof. Dr. Hadermann

Zur freundlichen Beachtung!

1. Das BBW sammelt zuerst den Wortschatz der eingesessenen Bevélkerung, der Bauern, Handwerker und aller
Werktitigen des Landes Brandenburg. Erst spiter folgen auch Erhebungen iiber Herkunft und Mundart neu
zugezogener Einwohner, Umsiedler und Neubauern.

Befragen Sle daher fiir diesen Fragebogen nur altanséissige Einwohner, die im Ort geboren sind und ohne lingere
Unterbrechung immer darin gelebt haben,

2. Wihlen Sie bitte zur Befragung eine Person aus, die wenigstens 6o Jahre alt ist. — Wenn Thnen Unterschiede

in der Ausdrucksweise der jiingeren Leute und Kinder auffallen, wollen Sie deren Bezeichnungen erginzen mit

dem Zusatz: jiing. Leute.
3. Fiigen Sie bitte stets hinzu
bei Hauptwértern
a) das grammatische Geschlecht
b) die Mehrzahlform

bei Téatigkeitswortern
a), die Nennform (Infinitiv)
b) einige auffallende andere Formen, z. B. Mittelwort
(Partizip) der Vergangenheit -

4. Vermerken Sie in der Antwort auch dann die Ausdriicke, wenn sie genau so oder dhnlich wie in der hochdeutschen

Schriftsprache lauten.
5. Bitte alles recht deutlich schreiben!
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Wer fiillte den Fragebogen aus?

Geburtsort .......... A %

Wann geboren .......7 ... ‘5’6/ ..........................

Wieviel Einwohner hatte der Ort
im Jahre 1939

im Jahre 1949
Hat der Ort eine eigene Schule 2
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Wie heiBen die abseits des eigentlichen Ortes gelegenen
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Wie heibt
in der Mundart Thres Ortes?

Antwor

1. die Ameise
a) die kleine

b) die groBe schwarze

2. der Bienenschwarm

3. der einzelne Bienenkorb
(bitte einfache Zeichnung)

4. das Bienenhaus

5. Ritsel vom Bienenhaus
Wenn nicht bekannt, bitte
sonstige Redensarten. Reime
oder Sprichworter von der
Biene mitteilen

6. der Regenwurm

7. Ratsel vom Regenwurm

h

8. der Frosch
a) Laubfrosch

b) Wasserfrosch

9. Jugendform des Frosches

10. die Krite

11. die Schlange (allgemein)
Welche en sind im Ort
b.ek?annt und wie nennt man
sie

12. die Bachstelze (Motacilla)

13. der Storch klappert laut
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Wie heibt
in der Mundart Thres Ortes?

Antwort
(Bitte deutlich schreilen)

I5.

die Schliisselblume
(Primula veris)
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16.

der Schnittlauch
(Allinm schoenoprasum)

ﬁ

17.

die Kitzchen (vom Weiden-
strauch)
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18.

der Fliec}er s
(Syringa vulgaris)
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19.

der Holunder
(Sambucus nigra)

20.

Tee von der Holunderbliite

21.

der Ackerschachtelhalm
(Equisetum arvense)

22.

der Klee (Trifolium)

23.

die Quecke

riticum repens)

. die Kiefer (Pinus)

a) der hohe Baum

b) kleine, halbhohe

25.

die Erle (Alnus)

26.

die Erdbeere
a) im Garten

b) im Walde

27.

die Heidelbeere
(Vaccinium myrtillus)

28.

der Pfifferling ©
(Cha.nthancns cibarius)

20.

die Seerose
a) weibe

b) gelbe

30.

die Salweide
(Salix caprea)
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Nrt. 5

Wie heifit echt volkssprachlich

in der Mundart Thres Ortes?

Antwort
(Ubersetzung)

31.

Eure Kleine (erganze: Tochter)
ist ja so wihlerisch (im Essen)

32.

Das AbwaschgefdB ist bis an
den Rand voll (gestrichen voll)
mit (gelben) Erbsen
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33.

Die Flaschen sind leer und die
kleinen Fisser sind alle zu-
sammen nicht dicht
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34-

Die Midchen stricken und
die Jungen lernen

35.

Der Pfarrer wohnt bei der

Kirche

36.

Sieh nur die Libelle da hinten
am Tiimpel zwischen den Rohr-
kolben (Bliite der Typha-Arten)

37-

Unsere GroBmutter hat den
Korb (Kartoffelkorb) voll Pilze
im Walde gesammelt

38.

Zur Fastnacht gab es Pfann-
kuchen und am Griindonners-

;:-fj (Donnerstag vorKarfr ;
es
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39

Brot (aus Weizenmeh
Steckt eine (bestrichene) Brot-
schnitte ein und eilt Euch ein
biBchen

-
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40.

Der Maulwurf hat draullen in
den Wiesen gewiihlt

i /}h.évyrrm

W /démﬁmmﬁa« 77%,,/(/»«,

41.

Die Zwiebeln liegen im Dach-
winkel (der vom schriigen Dach
und der Bodendecke gebildet

wird) und sollen trocknen
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(Fiir Mitteilungen iiber eigene Beobachtungen am Wortschatz Thres Ortes)

Ligens Nr, 120 der SMV

(Reg. ) Druckhaus Potadam



